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Megjelenik minden vasár- 
nap és csütörtökön. 

Szerkesztőség és kiadó- 
hivatal : 

Szabó Albert könyvnyom 
dátában Kézdi-Vásárhelytt, 

mények, nyilttéri czikkek 
stb. i.tézendők. 

Nyilttéri ezikkek soron- 
kint 10 krért közöltetnek. Politikai, közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap. 

, 

Előfizetési árak: 
a 

Egy évre 6 trt -kr 
frt -kr 

Negyed rt50kr 
keltáte 14 évre 8 frt -k 

Egyes szám ára 6 kr. 

Hirdetések dija: 
minden egyhasábos gar- 

Hivatalos háratas ek külön ársza- 
bály szerint számíttatnak. 

Ezenkiv vülmin en beigta- 
tásnál 30 krajczár bélyeg- 

dij Ezetendő. 

Előfizetési felhivás. 

A „Székelyfölde czimü politikai, közgazdasági 
társadalmi és szépirodalmi, hetenkint 2-szer meg- 
jelenő hirlapra a következő árakkal előöfizetést 
nyitunk: 

Egy évre 6 frt - kr. 
Fél évre 3 frt - kr. 
Negyed évre 1 frt 50 kr. 
Külföldre egy évre 8 írt - kr. 

Előfizetési pénzek bármely időben elfogad- 
tatnak. 

Lapui k azon előfizetőit, kik előfizetéseikkel 
még hátrálékban vannak, tisztelettel kérjük 
azoknak beküldésére. 

Kérjük egyuttal t. eléfizetőinket, sziveskedje- 
nek előfizetéseiket minél előbb megujitani, hogy 
lapunk szétküldésében zavar ne forduljon elő. 

A „Székelyföld kiadóhivatala. 

Államiságunk. 

A régi Ausztria nem létezik már nem csak 
a törvényben, hanem az európai közfelfogás- 
ban sem. A „Hamburger Nachrichten", mely- 
nek ügye alapos ok nélkül oly nagy port 
vert fel parlamentünkben, csaknem egyedül 
állt az európai sajtóban azon makacsságával, 
hogy nem akarta elismerni a monarchia köz- 
jogi átalakulását; de mint Szapáry Gyula 
gróf kormányelnök kimutatta, most már ez is 
helyes elnevezéseket használ. 

Ausztria és Magyarország, osztrák és ma- 
gyar monarchia; magyar királyság, magyar 
birodalom, osztrák császárság, osztrák biro- 
dalom; mind meg annyi jelzői azon nagy 
államjogi átalakulásnak, melyen a régi Ausz- 
tria 1867-ben és 1867 után átment. A követ- 
ségek és konzulátusok, most már magának a 
hadseregnek czime, valamint a tengeri lobogó 
állandóan hirdetik távol világ részekben, s az 

Oczeánon, hogy Európában ujállam született, 
mely bár régi, a legrégibbek egyike, de há 
rom századon át neve és helye a népek csa- 
ládjában nem volt. Csak a világ által nem 
ismert saját törvényei szerint volt független, 
a gyakorlatban azonban Ausztria autonom 
tartományának alacsony szinvonalát foglal- 
ta el 

Sőt Magyarország nemcsak államiságát 
hirdető czimmel bir, hanem bele is szólhat 
parlamentje által a világ ügyeibe. Külön kül- 
képviselete és külön külügyminisztere nincs; 
de nemcsak a delegáczióban kérheti számon 
a külügyek vezetését, hanem a parlamentben 
is. E vezetésért felelős a delegáczióban a kö- 
zös külügyminiszter, a parlamentben a mi- 
niszterelnök. 
A kiegyezési tárgyalások alkalmával alig 

merte volna hinni valaki, hogy Magyarország 
ekkora szerepet fog kapni a külügyek terén. 
A külügy volt a nebántsvirág, melyhez a 
magyar politikának soha sem volt szabad 
szagolnia. Magyarország a mohácsi vész 
után azonnal elvesztette nemzetközi jelentősé- 
gét, amit leginkább azon törvény bizonyit 
melyre annak kimutatása czéljából zelyel 
hivatkozni, hogy hazánknak a Habsb 
alatt volt külön ! külügyi képviselete. Ez a 
törvény az 1546. 4. t.-czikk a következőket 
mondja: „Amennyiben pedig (a törökhöz kül 
dött követségeknél) Magyarország ügyei fenn- 
forognak, Magyarország hü karai alázattal 
kérik ő felségét, miszerint, ha ezután a törö- 
kökkel békét, vagy frig gykötést jónak látna, 
arra alkalmas magyarok tanácsát használja, 
mint a kik a törökök dolgában több tapasz- 
talattal birnak, s miként azt ő kir. felsége 
azelőtt kegyelmesen cselekedte. 

Ehhez nem kell kommentár, valamint ahoz 
sem, hogy más törvényeink meg arra kérték 
ő felségét, hogy a diplomácziai szolgálatban 
magyarok is alkalmaztassanak. 

A külügyek vezetését annyira az uralkodó 
felségjogai közé sorozta a magyar közjog, 
hogy a régi állapoton még az 1848-dikiátala 

kulás sem változtatott. A számos felségjog 
csaknem mind alkot mányos ellenőrzés alá 
került, vagy a nemze' jogává lett; egyedül a 
külügy maradt meg a magyar, tényleg azon- 
ban azosztrák korona abszolut birodalmának. 
Ezen mit sem változtatott az 1848: III. t.-cz. 
13. §-sa, mely azt mondja, hogy „azon dol- 
gokban, melyek Magyarországot az örökös 
tartományokkal közösen érdeklik, ő felsége a 
melléje rendelt magyar miniszter által fele- 
lősség mellett intézkedik. 

Az 1867, XII. t.-cz. s az ennek aapján ki- 
fejlődött gyakorlat lényegesen átalakitotta 
Magyarország közjogi állását a külügyek te- 
kintetében. Oly jogokat biztositott neki, me- 
lyeket Mohács óta tényleg sohasem gyakorolt, 
de melyek megillették, mint államot, 1848. 
előtt, 1848 ban és után. A külügyekre való 
alkotmányos befolyás nélkül Magyarország 
hijával az eete leglényegesebb 
attribut iók alkotmá- 
nyos befoly nem pótolut a parlament be- 
folyását. Ha a nagyar kormány, illetőleg a 
miniszterelnök nem volna felelős a külügyek 
vezetéseért, ha a magyar parlamentben ezt 
nem lehetne meginterpellálni a külviszonyok 
felől, ugy a magyar parlament nem volna 
valójában parlament, Magyarország nem 
volna valójában állam. 

Parlamentünknek azonban meg van joga 
s e jogot minden lehető alkalommal használta 
is. Helyesen tette s helyesen fogja tenni 
jövőre. 

A puszta czimek, bár kivétel nélkül elfo- 
gadja azokat nemcsak a hivatalos világ, ha- 
nem az európai sajtó és közvélemény, még 
sem biztositják Magyarország államiságának 
nemzetközi elismertetését. 

Leginkább biztositja ezt az, ha Európa 

A ,Székelyföld- tárczája. 

Papi adomák. 

Volt egyszer Orosházán egy nagyon derék, be- 
csületes, Jámbor plebános, az örmény származásu 
Jakabbfy Kristóf, a ki azonban oly együgyü vala, 
hogy ő bizony még a jövő században sem találta 
volna fel a puskaport. Sok érdekes dolog történt 
vele, a mint ez a következő adalékokból is ki- 
tünik. 

Szokásban van Orosházán a házassági hirdeté- 
seknél igy czimezni a közrendü hiveket: Közsé- 
günkbeli becsületes ifju N. N. stb. Történt 
azonban egykor, hogy a gróf Károlyi-féle uradal- 
mak jogi tanácsosa is a hirdetendők közé került; 
ezt azonban elfeledte Jakabbíy és szokás szerint 
kezdé: 

- Községünkben lakozó becsületes - s ekkor 
a hirdető lapra tekintve, látja, hogy pukai Hor- 
váth László urra került a sor, tehát igy igazitotta 
helyre a közönséges czimezést: Nem becsületes, 

hanem tekintetes, nemes stb. 
És ő azt gondolta, hogy helyesen járt el. 

III. kötet. Összeszedte Babik József egri egyházmegyei 
Aldozó pap, tanitóképző tanár. Ára 1 írt B0 kr. 

Egyszer kegyura, gróf Károlyi György, Vá- 
radra készült, barátját báró Bémer püspököt meg- 
látogatni. indulás előtt kérdé papjától : 
- Szóljon, ha valami kérése volna; ő majd 

fölemliti barátja, a püspök előtt s azt hiszi, hogy 
lesz sikere. 

Mire ezt felelte Kristóf ur: 
- Csak az az egy kérésem volna hoge, be en- 

gedje meg, hogy legalább akkor viselhessek veres 
övet, mikor a kertemben sétálok, hogy igy magam 
a 
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És a jó püspök megengedte, hogy nyilván is 

viselhesse a piros cingulust, kinevezvén őt surro- 
gatus (szurkálós) alesperesnek. 

Egy alkalommal sok vendég érkezett hozzá ugy 
alkonyat-tájban az atyafiságból. Ő azonban meg- 
lehetősen fösvény lévén, nem akart nekik vacsorát 
adni selmondta, hogy mennyire ártalmas az egész- 
ségre a vacsora s ezért ő sem vacsorál soha. E 
helyett behivta hugát s ezt mondá neki: 

- Katicza! hozd be a gitárt és klavirozz az 
órfiaknak; ez többet ér tiz vacsoránál is, mert 
nem terheli meg a gyomrot. 

Azonban a vendégek nem elégedtek meg ilyen 
szellemi éldelettel, hanem sürgették az estelit s 

ekkor meghagyta Kristóf bácsi: 

- Katicza! hát süss palacsintát sokat... 
egyet... kettüt!, 

A főpátrónus gr. Károlyi György egy alkalom- 
mal a husvéti ünnepeket Orosházán töltvén, el- 
küldte egyik tisztjét a plebánoshoz megkérdezni, 
hogy mikor lesz a nagymise, mert ő is jelen akar 
lenni. Az öreg ur megmondta az órát, de hozzá 
tette: 

- Hanem elébb prédikálok valamit ezeknek a 
szamaraknak, ez nem a grófnak való; tehát be- 
harangozás után csak félóra mulva jőjj 
plomba ő excellentiája cum gustibus. 

De biz a gróf tisztjeivel éppen akkor lépett a 
templomba, mikor a lelkész a nép felé hajolva a 
prédikálószékről, ezt mondta: 

- Benízínek a szent asszonyok a kupursú mi- 
lyibe - s felegyenesedve folytatni aka á, hogy 
üresnek látták azt; azonban észrevevén a grófot, 
iszonyu zavarba jött s igy folytatá: 

- Nem nizinek bele, hanem kinizinek belűle a 
ut .. . melléje nízinek . . . valahová nízi- 
nek. .. Amen. 

P, restelte a dolgot szörnyen, hogyi igy 
járt, és még el sem bujhatott a gróf elől, mert ez 
ebédre hivta magához. Azonban a grót fiaom em- 
ber lévén, ebéd alatt igy szólt hozzá: 



látja, hogy Magyarország tényleg befolyást 

gyakorol a külügyekre. 
Nagy tekintélyt adott nekünk az, hogy a 

világ tudja, mikép Magyarország gátolta meg 
a Francziaországgal való szövetkezést Beust 
idején s hogy Andrássy Magyarországra tá- 
maszkodva létesitette a német szövetséget. 
Ha az ily tényekhez a parlament állandó, 
éber és komoly ellenőrzésére járul, a kedvező 
eredmény Magyarországra nézve kimaradha- 

tatlan. 
De komoly ellenőrzést emlitünk. Vajjon 

azonban komoly volt-e a Hamburger Nach- 
richtennel napokon át tartó évődés, alig hi- 

heti valaki. 
Az ily külügyi éretlenkedések inkább ár- 

tanak, mint használnak Magyarország tekin- 
télyének Európa előtt. 

Az italmérési jövedékre vonatkozó törvények, az 
1888. 35. és 1890. 36. t.-cz. módositása tárgyában 
a pénzügyminiszter által beterjesztett törvényja- 
vaslatot a valutaügyi javaslatok előtt veszi tár- 
gyalás alá a képviselőház. Az ellenzéki pártok 
részéről előreláthatólag heves vita tárgyává fog a 
javaslat tétetni. 

A milleniumi kiállítás ügye. Wekerle Sándor, mint 
ideiglenes kereskedelmi miniszter, a napokban 
összehivja azt a bizottságot, melynek feladata az 
1895-ben Budapesten rendezendő országos kiálli- 
tást előkésziteni. Minthogy azonban iparosaink 
nem igen lelkesednek a kiállitásért és visszariad- 
nak az esetleges áldozatoktól, másrészt pedig az 
irányadó körök azon nézeten vann nak, hogy az 
időközönkint rendezendő szakkiállitásoknak na- 
gyobb és általánosabb a hatása, mint egy ors 
gos kiállitásnak, a miniszter - a P LI. evulóss 
szerint - a bizottság elé azt a kérdést fogja ter- 

hogy nem volna-e czélszerübb egyelőre 
m rendezni országos kiállitást, hanem az erre a 

elelrp az állampénztárakból követelt egész össze- 
get a kézmű-ipar direkt támogatására forditani. 
Ez összeg főleg hivatva volna az országban még 
nem üzött iparágakat létesiteni és már meglevő 
gyönge iparágakat támogatni és magasabb nivóra 
emelni. 

A képviselőház nyári szünideje az eddigi meg- 

i. A szeptemberben ujra összeülő ház 
nak első teendőit a delegáczió tagjainak megv 
lasztása fogja képezni. A delegáczióknak ez idén 
Budapesten tartandó ülés-szaka is még szeptem- 
ber hó folyamán meg fog nyilni. 

ORSZAGGYŰLÉS. 
A szombati ülésen a képviselőház a napirend 

irgyalval hamarosan végzett. Harmadszori fel- 
is ta az erdélyi birtokren- 

ö 

dezési javaslatot és elfogadta azt a két közigaz- 
gatási tárgyat (két kerület-átkeblezést és Pápa 
kérvényét), melyeket Perczel Dezső referált. 
A képviselői fizetés átalányositásának kérdése 

már hosszabb időt vett igénybe, a mi a vélemé- 
nyek lásának volt t 

Szapáry Gyula gróf miniszterelnök mindjárt 
eleve állást foglalt Madarász inditványára nézve. 
Kijelentette, hogy elfogadja az, azzal a A kikötés- 
sel, hogy a változott vi való hivatkozá 
és a félévi utalványozás kihagyassék belőle; vé- 
gül, hogy ebben a kérdésben az előterjesztéssel a 
kormányt bizzák meg, még pedig az őszi ülésszak 
idejére. Madarász és a ház többsége is helyeslése 
sel fogadta a miniszterelnök kijelentéseit. 
Am a vita ezzel nem ért véget. Akadtak olya- 

nok, a kik ellenezték az inditványt, részint mert 
egyátalán nem akarják a képviselői dijakat 
emelni, részint mert csak az átalányositásnak el- 
lenségei és végül mások az emelést csak napidij 
czimén pártolják. Ebben a stádiumban a jobboldal 
részéről két felszólalás hangzott el, a melyek ál- 
talánosságban e kérdésre nézve a többség tömö- 

rülésére irányadók voltak. 
A ház nagy többsége, a legkülönbözőbb pártok 

hiveiből tömörülve többséggé, Madarász inditvá- 
nyát Szapáry Gyula gr. miniszterelnök módositá- 
saival és kikötésével elfogadta. 

Majd a miniszterelnök felelt Váradynak a nem- 
zeti szinház bécsi vendégszereplése tárgyában 
hozzá intézett interpellácziójára. A többség a vá- 
laszt tudomásul vette. 
Az ülés végén a ház nagy többsége az italmé- 

rési jövedékről szóló javaslat tárgyalását a csü- 

törtöki ülésre tüzte ki. 

Távirat Mároly királyhoz. 

A bukaresti Romanul a bukaresti egyetemi 
polgárok Károly királyhoz intézett táviratát közli, 
mely a következő: 
„Ő felségének I. Károly Románia királyának 

siémaritgen nben 
Felség! Országod fővárosának egyetemi ifju- 

sága ma este, 1892. évi junius 8-án tartott gyülés- 
ben, összejövén ama fontos ügy miatt, mely ér- 

dekli az egész müvelt és politikai Európát és 
különösen román népünket, ama sajnálatra méltó 
tettek miatt, melyek teljes ellentétben állnak ezen 
század végén az emberiséget vezető eszmékkel, és 
a mely tetteket 
délyben, testvéreink ellen elkövettek; emer 
kodva ama tettek aljassága és barbársága miatt, 
aggodalommal ama zavargások miatt, melyeket 
országunk határainál folytatnak és a melyeknek 
czélja, hogy megdöntsék Európa csendjét és béké 
jét, elszomorodva ama védelem miatt, melyben 
ama tettek elkövetői magában szomszéd államunk 
társadalmi alkatában részesülnek ; emberi méltat- 
lansággal és testvérek iránt való fájdalommal, 

magunkra nézve egy vigasztalást, az elnyomott 
románra nézve pedig egy reménysugárt találtunk 
abban, hogy teljes b tekin- 
tetünket és intézzük szavunkat szabad népünkhöz 
és felségedhez, mint fejéhez. 

elség! Románia ifjusága felkéri felségedet, 
zo meg országunk barátjainak, melyet felsé- 

y itt a Kárpátok 
o egy nagy és kiváló veszély napról-napra nő 
ama békére nézve, a melyre oly szüksége van a 
müvelt Európának; mondja meg, hogy hat millió 
szabad román, minden békeszeretete ellenére, 
indifferensül sokái áig nem maradhat ama vad és 
méltatlan csapásokkal ezue melyeket testvé- 
reikre mérnek, a kiket a sors igában tart. 

Felség! Felkérjük felségedet, legyen tolmá- 
csolója a telséged által kormányzott egész nép 
érzületének és mondja meg országunk barátjainak, 
hogy szabad Romániánk amaz óhaja, hogy szük- 
ség esetén magát azok érdekében feláldozza, kell 
hogy csökkenjen, sőt egészen el is enyészhet, 
hogyha látja, hogy azoknak egyike, ki barátunk- 
nák tartja magát, minket meg akar semmisiteni, 
a pedig indifferensül állnak. 

lség! Felkérjük felségedet, szóljon azokhoz 
a gk heg először mint ember a magyarországi 
románok helyzetének javulása érdekében, másod- 
szor pedig szóljon mint szabad Romániának ki- 
rálya, mert habár a felséged által a nép, mely fel- 
ségedet szereti, nem ismeri e határokat; a Kárpá- 
takon tul ugyancsak román nép lakik saját 
országában, és ott nem szünt meg románnak lenni, 
nem szüntette meg hozzád való szeretetét, ki ki- 
rálya vagy hat millió szabad románnak, a Kár- 
pátok körül lakó tizenkét millióból. 

elség!! A czivilizáczió, a béke és a román nép 
nevében mutassa meg itten és mindenütt Európa 
keletének határán támadó veszélyt, mondja meg 
felséged ottan azt az igaz ügy méltóságával, és 
mondja meg teljes bizalmaddal román néped iránt, 
a mely áldani és követni fog téged és utódaidat, 
A budapesti ifjak. Azoknak nevében : 

Antonescu Azente Corn., Iliescu A., Firo- 
licrat D., Paulian G., Vasiliu c. 

Kivánosiak vagyunk, hogy a hat millió szabad 
román ura mit fog csinálni ezzel a badar távirat- 
tal, melyet olvasóink mulattatására szó szerint 
reprodukáltunk. 

Különfélék. 

- Kirándulás. Az Erdélyrészi Kárpát- Egyesület 
Háromszéki Osztálya által folyó hó 2.án és 3-án 
Kézdi-Vásárhely és Ojtozba rendezendő kirándu- 

lása iránt az egész megyében nagy az érdeklődés. 
Már eddig több mint 100 részvevő iratkozott be a 
kézdivásárhelyi albizottságnál s ezek közül többen 
az ország más megyéiből is. Kézdi-Vásárhelytt 
szorgosan készülnek a vendégek elfogadására s 
ugy a fogadtatás, mint a rendezendő mulatságok 
kiválóan fényesek lesznek. Jelentkezések még 
pénteken délig elfogadtatnak; az ezen időn tul 
jelentkező vendégek részére szállás, fuvar és 
étkezés nem biztosittatik. 

- Sajnálom, hogy a szép beszédnek csak a vé- 

gét hallottam. 

Mire Jakabbfy önérzettel felelé: 
- Igy szoktam én: breviter, sed bene. 

Szegény Jakabbfy! Egyszer maga is belátta 
együgyüségét s mentségül azt hozta fel, hogy mi- 
kor őt papnak bevették, akkor az I. Napoleonnal 
folytatott háboruba vittek minden valamire való 
embert, csak az ilyeneket hagyták itthon papnak, 

mint ő. 

Egy szélütött és igy meggörbült testü pappal 
utazott egykor egy büszke, gunyoros természetü 

angol lord, ki igy szólott a paphoz: 
- Ön éppen olyan, mint egy krumpli. 
Mire az eszes pap rögtön tromfot adott a 

tromfra ekképpen: 

- Hisz akkor mi ketten nagyon összeillünk, 
mert krumpliból és marhahusból készitik a beaf- 
steakot, az ön nemzetének kedvencz eledelét. 

Goczigh, exhortator a kassai akadémián, igen 
hiu volt vékony tenorhangjára és szeretett nagy- 
miséket énekelni; ez okból ünnepeken megkérte 
a kanonok-plebánost, hogy engedje helyettesiteni 

őt az oltárnál. 
Mikor megnyerte, a mit kivánt, otthon szobájá- 

ban próbálgatta a Glóriát s a mise többi énekes 

részeit. Ha magasan kezdte, „nix nutz, nicht gut, 
Goczigh" kritikával korholta magát s lennebb in- 
tonált. Ha pedig sikerült az ének, kezeit elégedet- 
ten összecsapva, felkiáltott: 

- Bravo, Goczigh! 

Történt egyszer, hogy a templomban is elhibázta 
az éneket és szokás szerint legott korrigálta ma- 
gát s ujra is kezdte, s mikor jól kivágta a hangot, 
elfeledkezvén arról, hogy nem szobájában van, ott 
is kiáltotta magának: 
- Bravo, Goczigh! 

Az Ite missa est-et egyszer oly magasan kezdte, 
hogy nem birta kivágni, s mikor aztán elnyögte 
az Ite-e-e-t, a többit utána fütyülte, mert 
látta, hogy másképpen belesül (ha ugyan igaz). 

Egyszer József nádornál egy felvidéki küldött- 
ség járt valamely ügy elintézése végett. A kül- 
döttség szónokától, miután latin dikczióját elvé- 

gezte, kérdé a nádor: 

- Hát nem tudnak magyeru ? 
- Tudjuk - válaszolt a szónok. 
- Látok - osztá véleményét a főherczeg 

nádor. 

Egyik papját atyailag inté püspöke, hogy ne 
kártyázzék mindig, mert ez nem paphoz illő mu- 

latság. Mire ezt felelte az illető: 
- Hiszen, kegyelmes uram, az erkölcsiség ex- 

ercitiuma a kártyázás, tehát nincs miért tartóz- 
kodni attól... 
gyakorolja magát az ember a lemondásban 
a világ mulékony kincseiről; ott tesz szert a 
türelemre, ha rossz kártyája jár; ott mutat 
férfias bátorságot, ha rossz kártyája lévén, 
visszavág, vagy megadja a hivást; és mig kár- 
tyázik, nem hever, se nem pletykál, se nem rá- 
galmaz mást, se nem aluszsza át az életet semmit- 
tevéssel. 
- Pergas mi fili, pergas! ne folytasd tovább 

mert még engemet is elcsábitasz és elhiteted ve- 
lem, hogy a kártyázás szükséges és üdvösséges 
minden papnak - zárá be az audiencziát a püs- 
pök ur. 

ki 

Fogarassy Mihály erdélyi püspök, a kitünő egy- 
házi szónok, még mint váradi kanonok egyszer 
Szilveszter estéjén prédikált a székesegyházban, 
azonban - hogy, hogy nem - ugy belezavaro- 
dott, hogy sehogy sem tudta megtalálni a beszéd- 
nek elejtett fonalát. Ekkor erős, harsány hangon 

lekiáltott: 
- Egyházfi! látja, hogy nem látok beszélni a 

sötétben, tehát hozzon fel egy gyertyát ide is! 
És ezalatt megtalálta a beszéd menetét s szépen 

tovább szötte szónoklatát. 

Ugyanis a kártyázás alkalmával 

.
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.
 



- Hazafias ünnepély. A Rikán belőli honvéd- 
egylet folyó évi julius hó 2-án is, mint Gábor 
Aron halálának évfordulóján, a szokásos módon 
ünnepélyt rendez a feledhetlen hős emlékére 
az eresztevényi emelben hol Gábor Aron ham- 
vai pihennek. E kegy 1 minden 
igaz szivü honfiut és honleányt meghiv az igaz- 
gató választmány. 

- Szinészet. Szombaton a „Nap és hold" ope- 
rettet adta elő Deréki Antal szintársulata. Ugy a 
kellemes zenéjü operett, mint az előadás nagyobb 
közönségre lett volna méltó ezuttal is. Még vasár- 
nap is csekély számban jelent meg a közönség, 
mely alkalommal Deréki ur egyik legjobb darab- 
ját, a „Buzavirág" cz. népszinmüvet adták elő. 
Az előadás kimagasló alakja Lipthay ur volt, ki 
annyi eredetiséggel, oly találó alakitással játszta 
Galiba Titus borbélyt, a minőt szinpadunkon ré- 
gen volt alkalmunk látni. Meg is tapsolta a kö- 
zönség többször a derék szinészt. Kiemelendők 
még E. Kovács Ilka asszony (Lidi), Egry Kálmán 
ur (Ferkó), Pártos Etelka k. a. (Panni), Agotai ur 
(Pista), Oláhné (Lilla), Deréki Antal ur (Balázs), 
kit mint szerzőt többször kihivott és megéljenzett 
a közönség. Kedden „Musotte"-ot, Guy de Mau- 
passant hatásos szinmüvét adták közepes számu 
közöunség előtt. A czimszerepet Mihályfi Juliska 
játszta nagy gonddal és nagy hatással. Kiváló di- 
cséretet érdemel mé önyves Jenő (Jean), kit 
a közönség elismerése jeléül több izben meg- 
tapsolt. 

- Kovásznai hirek. Takarékpénztár állit- 
tatott fel Kovásznán. Csendben, minden zajt el- 
kerülve létesült az. Még a kovásznaiak is akkor 
vették észre, mikor minden részvényjegy elkelt 
volt már. Elkapkodták bizony azokat a megye 
pénzes emberei, darabját 100 frton. Most már or- 
ainak is van takarékpénztára, nemcsak a többi 

járásoknak. Persze, mint minden uj intézmény a 
világon, még nem csinálhat nagyobb szabásu 
karriert, de eljön az idő, midőn kivillan fénye a 
homályból, melyben eddig szerényen megvonult, 
mert van ott pénz elég és a tisztikar is ügypusgó 
munkás emberekből van összeállitva. - Atk 
zott gondolatra adta fejét egy kovásgnei 
ember, hogy hát ő anarkhista lesz, mivelhogy 
Francziaországban is iszonyu divat kezd már 
lenni ez a fene betegség. Hallhatta talán hirét a 
hires Ravacholnak, valószinüleg talán holmi sza- 
badságolt Hári Jánostól, mert az ipse ha nem is 
politikai, de privát boszuból követője lett az 
Akasztófavirág jelöltjének. A műkedvelő anar- 
khista szomszédságában egy békés czigánycsalád 
lakott, csak néha okozván annyi kellemetlenséget 
a magyar vicinusnak, hogy látatlanul, tanutlanul 
elemeit udvarából holmi „hárápni v válós-t. Tudta 
ezt jól a gazda, de rajta nem csiphette a számta- 
lan purdéval bővelkedő mórét, bármennyiie leste 
is. Végre megunta a sok hasztalan örködést s ke- 
ritett valahonnan egy dinamittöltényt. Eljött a 
tett estéje s az ujdonsült anarkhista egy kedvező 
perczben bedobta a sziporkázó kanóczu „pokol- 
gépet" a czigányputri ablakán. A másik pillanat- 
ban egy iszonyu durranás történt, mig a kunyhó- 
ból „jáj, á devlá hárágjá" kiáltással törte ki ma- 
gát a holtra rémült Farao nemzetsége. A dinamit 
iszonyuan megviselte a mórék hajlékát; szét- 
robbantotta a padlást, lerontotta a „vakolat-ot s 
tönkre tette a zsupszalmából álló butorzat"-ot. 
Zingária fiaiban egy makulányi kár sem történt, 
mig a székely kiadásu Ravachol megérdemlett 
helyén ül. gedul hogy népünk nem mü- 
velődik. - idény e hó 20-án meg 
kezdődött. A zerekar, mely vonós és rézhangsze- 
ren játszik felváltva, igen jól működik s a legké- 
nyesebb fülek is élvezettel hallgathatják fülbe- 
mászó hangjait. A vendégek zöme edtig Vajna 
falván van mé A medve ujolag több kárt 
tett a házi állatokban. Vasárnapra hajtóvadászat 
volt tervezve ellene, mely azonban - nagy örö- 
mére a vadásztörvényt nem respektáló maczkó- 
nak, - a szakadó eső miatt elmaradt. A fenevad 
olyan merész, hogy bejár a kertekbe is és éjjelen- 
kint a befüggő közeli erdőkben hál. Nem ártana 
egy kis véres leczke a vakmerő dúvadna A 
kovásznai állomás eddigi derék főnökét Klink 
Ferenczet a vasutigazgatóság más állomáshoz he- 
lyezte át s helyébe Simó Antalt nevezte ki, ki ed- 
dig a csucsai állomáson volt. 

Uj ásványviz. 

Ama sok természeti kincs között, mikkel me- 
gyénk oly dusan meg van áldva, bizonyára igen 
tekintélyes helyet foglal el a polyáni savanyuviz, 
melyet nem régiben bérelt ki Szabó Albert k.- 
vásárhelyi könyvnyomda-tulajdonos oly czélból, 

hogy azt czélszerü berendezés és töltési rendszer 

-
 

ajánlja, de a jelenlegi kezelés mellett nemcsak 

mint kitünő gyógyviz, de mint élvezeti czikk is 
rendkivül ajánlható. Szénsavtartalma oly meny- 
nyiségü, hogy a dugasz kihuzásakor a viz, mint a 

pezsgő, az üvegből kiugrik. Már ez is megkülön- 
bözteti a polyáni „Venus vizet a többi savanyu- 
vizektől, s ezen kivül a szénsavas magnesium, vas 
és jod részek sokféle betegség ellen kitünő gyógy- 
szerré teszik. Különösen beteges, vérszegény 
gyermekeknek nem lehet eléggé ajánlani. A po- 
lyáni „Venus-forrás" kitünő voltát legjobban azok 
az egészséges, piros arczok bizonyitják, melyek 
a polyániakat minden más községbeli lakosoktól 
megkülönböztetik. 

. 

Kivonat a keszthelyi vegykisérleti állomás jegyző- 
könyvé éből. 

24 

1892. / 

A kézdipolyáni „Venus-forrás" vizé- 
nek chemiai elemzése. 

10.000 gramm vizben foglaltatik: 
Szénsavas mész Ca e gramm. 

magnesia Mg CO, 13.1 

natrium Na, CO, 2 
kalium K, CO, 0.49 

„lithium Li CO, 009 
vasélecs Fe CO, 1.78, 

Kaliumchlorid KCI 0.13, 
Strontiumchlorid SrOI, 0.47 , 

Aluminiumchlorid Al, Cl, 0.07, 
Jodnatrium Na I 04,, 
Kénsavas aluminium Al, (SO,) 0.71 
Phosphorsavas mész Ca, (Po,) 0.16 

Siliciumdiox Si 0 0.92, 
Szabad és félig kötött szénsav 4820 , 

81.50 gramm. 

Az ásványviz fajsulya: 1.004. Hőmérséklete 
00 C. 
Ezen elemzési adatok alapján a kézdipolyáni 

„Venus-forrás" egyike a kiváló alkalikus savanyu- 
vizeknek, mely alkatrészeinek kedvező összetéte- 

lénél, kellemes üditő izénél és jelentékeny szénsav- 
tartalmánál fogva a savanyuvizek között méltán 
első helyet foglal el, s mint gyógy- és borviz 
előreláthatólag nagy elterjedtségnek fog örven- 
eni. 
Kelt Keszthelyen, junius hó 10-én 1892. 

Dr. „osanády Gusztáv, 
gyészet tanára 

a keszthelyi egy isorlett állomás főnöke. 

Vélemény. 

Szerencsés vegyi összetételénél fogva (lásd 
vegyelemzését) kitünő sikerrel ajánlható a követ- 

] betegségek ellen 
1 Mint égvényes földes viz a gyomor- 

és a légzőszervek 
hu rel mint nátha, Fabit áa, gégekatar- 
rhus, rekedtség, kezdő gümökór, aran yeres bán- 

és 

Lakás-változtalás. 
Lakásomat és irodámat Kézdi-Vásárhelytt a 

Nagy József-féle házból a piacz-soron levő 
Tótnh Sámuel-féle hnáz emeleti ré- 
szébe helyezvén át, megbizóim becses tudomá- 
sára kivánom hozni. 

Kökössi Károly, 
1-83 ügyvéd. 

Háromszékvármegye alispánjától. 

Szám 7962-1892. 

Pályázati hirdetmény. 
A háromszéki és miklósvárszéki volt szé- 

kely huszár családok által nevelési czélra tett 
alapitványból ez idő szerint két alapitványi 
hely betöltése és pedig a jogi és a Ludovika 
akadémiai tanfolyamot hallgatni kivánók 
részére, a kezelő bizottságnak idei május 
hó 7-ről hozott határozata és a szabályren- 

delet 22. §-sa értelmében az 1892/93. évre 
kezdődőleg félévenként előre fizetendő évi 
240 frt ösztöndijjal ezennel pályázat hir- 
dettetik azon megjegyzéssel, hogy az ösztön- 
dij a szak teljes folyamára kiterjed. 

Ezen ösztöndij elnyeréséhez csupán a 
székely huszár családok fi- és női ágon le- 
származó férfi tagjai jogosultak. Az alapit- 
ványi helyekre pályázók kötelesek az ez 
iránti kérésüket alólirt vármegye alispánjá- 
hoz, mint a kezelő bizottság elnökéhez, 1892. 
julius hó 31-éig beadni. 

A kérés 

a) Kérelmező keresztlevelével, melyben törvé- 
nyes származása bizonyitva egyen. 

b) A jogi karra mnézve valamely magyarhoni fő- 
nyert érettségi 

felszerelendő 

vagy fi 
bizonyitványnyal. 
e) A Ludovika akadémiára nézve valamely gim- 

názium, reáliskola, polgári iskola vagy ezekkel 
jyenjentett egye tanintézet IV. osztályának 

éséről kiállitott bi- 
gogy vany) al. 
4) Saját és szülői vagyonára vonatkozó községi 

e) Arra vonatkozó bizonyitványnyal, hogy pá- 
lyázó jogosult volt székely huszár családból szár- 
mazik, mely bizonyitvány a községi előljáróság 
és azon községbeli huszár l tartozó 
választott tag által állitandó 

Sepsi-Szentgyörgyön, 1882. junius hó 27. 

Tompa Miklós, 
alispán. 

Sz. 215. ad. árv. 
talmak és köszvény lle Mint ilyen 
a gyomornedv tulságos vanyus i feloldja a 
gyomorban képződött nyálkát, megszünteti az 
émelygést. Természetes, hogy azon bajok, melyek 
a hurutos állapotokkal össszefüggésben vannak, 
mind javulnak. 

II. Rendkivül dus szensavtartalmá- 
nál fogva főleg mint ideginger hat, a gyomornedv 
elválasztását fokozza, fejleszti az étvágyat és 
émelygéseknél csillapitólag közreműködik. 

III. Mint vasas viz a e na 

mia) és az ezze 

. Mint dus jodtart talmu viz görvély- 
kór (skrofula), bujakór (sifilis) ellen. Folytonos 
használata mellett még a golyva is eloszlik. 

V. Borral vagy magára kellemes, csipős 
üditő ital, a szomjuságot még a lázas betegeknél 
is erősen csillapitja. 

VI. Folytonos használatánál különö- 
sen járványos, de igen sok nem járványos beteg- 
ség is megakadályozható. 

Megrendelhető nagyban Szabó Albertn ; 1 
kapható üvegenkint 3 krjával Jancsó Gyu 
kereskedőnél és Mágori Sándor tgelge 
nél Kézdi Vásárhelytt. 

Szerkesztői izenet. 
. J. Ková Mesbént s köszönjük. Egyuttal arra 

kérjük u saját, mint szedőink szemei érdekében, szi 
veskedjék j övörs yrvbb és nagyobb betükkel irni be- 

mellett a közforgalomra alkalmassabbá tegye. A 

avanyuvizet már a vegyelemzés is nagyon 

cses küldeményeit. Szives üdvözlet! 

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos: 

Dobay János. 

1892. 

Hirdetmény. 
Kézdi-Vásárhely város árvaszéke ezennel köz- 

hirré teszi, miszerint kézdivásárhelyi lakos Jancsó 
I Károly kereskedő jelen sz. alá beadott kérése kö- 
vetkeztében kiskoru amel közös tulajdont 
képező felcsernátoni 612. sz. tikvben levő 2096. 

i br. sz. 5 hold 400 [] öl erületel egy testet képező 
ingatlan a rajta levő rozs termés fele részével, a 

ly-kantai tljbe 805/, h. s tai 725 sz. 
65 C öl a 728. sz. tljkbe 805/ hr. sz. 65 E öl a 
rajta lévő csür és csürös kerttel ugyan a kezdivá- 
sárhely-kantai 725. sz. tijkbe 803/,, 804 , 804/,. 
hr. sz. 320 öl gyümölcsös kert 50 termő és több- 
féle virágfával, a közepén egres és ribizke bok- 
rokkal és veteményes hely a legtöbbet igérőnek 
nyilt árverésen az I892. julius hó 17-én délután 3 
órakor a tanácsház előtt örök áron el fognak adatni. 
A eoi ár, a felcsernátoni 512. sz. tljkbe 
2096, 7. h. sz szántónak fele terméssel 1000 
frt, a i y-kantai 725., 728. sz. tljkben 
levő nek fzt, a 725. sz. tijkben levő 808/,. 
804/,., 804.. hr. sz. gyümölcsös és veteményes 
kertnek 600 frt. Vásárolni szándékozók tartoznak 
a kikiáltási ár 109/, át készpénzben az árverező 
biztos kezéhez letenni. A vételárt vásárló köteles 
az árverés napjától számitandó 30 nap alatt, bá- 
natpénzének elvesztése mellett, gyámpénz ztárba 
helyezni, minthogy addig a szerződések kiállittatni 
nem fogna 

Kézdi-Vásárhely város árvaszékének 1892. má- 
jus 28 án tartott üléséből : 

Bartók Károly, 
elnök, 

Balogh János. 
közgyám. 



RoOBE 
GÉPGYAÁROSOK 

BUDAPEST 
IX., Rákos-utcza 5-9. 

s 

(a villanyvasut üllői-uti végállomásával szemben) 
ajánlják: 

8-10 elismert legjobb és legmunkaképesebb 

gőzmozgonyaikat és gőzcséplőgépeiket 
az errdetileg általuk alkalmazázba vett szabadalmazott vaskerettel, kettős müködésü meghosszabbitott szalma- 

rázókkal és megnagyobbitott törek- és pelyvarázó-rostákkal, továbbá ujabb szerkezetü szalma-kazalrakó-gépeiket 

és más egyébnemü gazdasági gépeiket és eszközeiket alegjutányosabb árakon és kedvező fizetési feltételek mellett 

Arjegyzékek kivánatra ingyen és bérmentve megküldetnek. 
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Magyar királyi államvasutak. Keleti vonal. 

AMenetrenuad. 

Érvényes 1891. október hó I-től. PREDEAL-NAGY-VÁRAD. Érvényes 1891. október hó I-től. 

/ 
Sze- 

Vegyes Gyors- Sze- ! 
Allomások rat mély- GY Allomások Vegyes ee Gy0s. 

vonat vonat vonat vonat Mmély vonat vonat 4 

(érk. Kis-Kapus (vendéglő, elágazás N.-Sze. (érk ii 
Predeal (vendéglő).... i ben felé) k. 1981 2.53 

Brassó (vendéglő). ........ nd. n (ind. 10.47 1.18 

Botfalu...,..." " 2.48 Tövis (vendéglő, elágazás Arad felé). r 4 7 

Földveeee Nagyálonyee ((érk lö5 207 
Mogyoróss.. Kocsárd (vendéglő, elágazás Maros-Vá- 2.21 4.40 8.5) 
Apácza.. ...... " sárhely felé) .(ind 2.31 4.52 

aee.:::: Gyéres (elágazás Torda felé) .. nt 15 20 : 
Alsó-Rákos..... , , rk 514 11.01 

.::: Kolozsvár (vendégiő) (z. Fey az 83 
e ..... 1 Nagy-Várad (vendéglő).... téte lo4 l28 

Erked....... 
(ind. I11.04] 12.09 

, : : 

Héjasfalva (elágazás Sz.-Udvarhely felé) (ölk Budapesstst. (érk. .D 840 7.80 

Segesvár (vendéglő) ind. ma A foglalt számok az esti 6 órától 
Medgyee...ű(nd. reggeli 5 óra 47 perczig számitott éjjeli időt je- 

lentik. 

GE Brassóból Bukarest felé a személyvonat indul d u. 12.20 perczkor; gyorsvonat délután 2 óra 19 és reggel 5.15 perczkor 

Brassó-kézdivásárhelyi vasut. 
Érvényes a megnyitás napiától. 

ézdi- Vásárhely indul reggel 400 d. u. 2145 Brassóé.é6... indul reggel 830 d. u. 310 

Imecsfalva. . , , 417 , 302 Szász-Hermány. ; . , , 849 , 329 

Páva-Zabola. . ; , ,484 , 8.19 Prázsmár. ; 9:13 , 3583 : 

Kovászna . , 447 , 332 Kökös . ; 26 , 406 

Barátos . , , D17 , 402 Uzon , ; 943 , 423 

Nagy-Borosnyó ; , p38 , A18 Kilyén . , 958 , 438 

Eresztevén ; , 562 , 487 Sepsi-S t örgy 10.23 , b03 
sSepsi-Szentevyörgy , , 632 , .l7 Eresztevény . : IO51 , 3l 

Kilyén. . , , 642 , 527 Nagy-Borosnyó Il18 , pDo3 

Uzon ; , , 700 , 4b Barátos ; ; , 142 , 622 

Kökös. . . . . . , , 713 , bös Kovászna . , ; 1200 , 641 

Prázsmár ; n730 , őlb Páva-Zabola n l218 , 608 

Szász-Hermány p „, 750 , 635 Imecsfalva. , n , l228 , 08 

Brassó érk. reggel 8.08 este 658 Iézdi-vVásárhely érk. délután 1246 este 726 

Nyomatntt Szabó Albertnél K.-Vásárhely. 


